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Savon pousse-mousse
30360 Savon Palmolive

Emballage: 12 x 500 m Huiles naturelles

sur commande en fat Emballage: 18 x 4 piéces

de 200 ltrs

80006 SavonlLadon 100 g
Savon doux au lait et au miel

~ Manipur (70042) o
Savon liquide (30056) Emballage: 30 pieces

Lotion nettoyante, sans savon, qui agit contre

les microbes. Son pH de 5,0 préserve la protection

naturelle de la peau. Pour le nettoyage et le bain

des nourissons, des enfants et des patients, pour le
nettoyage hygiénique des mains, pour le lavage des
cheveux en cas de cuir chevelu sensible et comme

bain de pied rafraichissant. Pour distributeurs avec réservoir.
Emballage: 4 x 5 litres

Savon pour mains agréablement parfumé
qui convient pour tous types de doseurs
avec réservoir.

Emballage: 4 x 5 litres

Hygiéne des mains | Cosmétique

Les distributeurs savon a recharge

Lodisin (70013)
Dermados 1 L (70118)  Dermados 500 ml (80507) Emballage: 12 x 1L

Silonda medical, créme soignante (99026)
Emballage: 24 x 500 ml

EPICARE

Un programme complet de lavage et de soin des mains !

Lotion de lavage douce au parfum frais, mousse délicate, pH neutre et effet
hydratant. Idéale pour le lavage en douceur
des mains et du corps.

Lotion de lavage douce au pH neutre. Convient particuli€rement aux peaux sensibles, ne contient ni parfum ni colorant.
Pour le lavage des mains en cuisine.

Lotion de lavage bactéricide. Ne contient ni parfum, ni colorant. Convient tout particuliérement aux industries alimentaires.

Lotion de lavage bactéricide au parfum frais. Maintient le pH naturel de la peau.

Lotion de lavage bactéricide pour usage général. Idéal pour le lavage des mains et de la peau. Efficacité bactéricide, sans parfum
ni colorant. Convient particulierement aux industries alimentaires.

Créme de soin contenant des agents de régulation de I'hydratation de la peau. Pénétre rapidement dans la peau, sans laisser
de résidus. Agréablement rafraichissante. Particulierement adaptée a des soins rapides de la peau.

Créme de soin non parfumée d’usage courant. Régule I'hydratation de la peau. Convient aux industries alimentaires.

Les distributeurs savon a réservoir
Créme de soin vitamine, effet réparat —d Fripa 1L (50671) Fripa 500 ml (50670)
Epicare DES

Emballage: 6 x 500 ml (71014) ou 50 x 100 ml (71015) % E
B

Epicare Clean — g5

Emballage: 12 x 5001 (71016) ‘ .

ripa
= v 7
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CHEMO-LIN

pates dégraissantes (ateliers, garage,...)
Chemo-Lin 500 gr (96502)
Emballage: 10 picces

Chemo-Lin 3 L (96500)
Emballage: 6 pieces
Doseur pour Chemo-Lin (avec fixation murale) (96501)

IVRAXO SOFTG2L =
) ) ) il n

Nettoyant mains avec microbilles = B
contre huiles, graphite, huie, -3 | :{’?‘
poussieres métalliques (1906029) | =
Emballage: 6x 2 L '

A utiliser avec le doseur Ivraxomat (1906028)
IVRAXOMAT VARIO ..

distributeur métallique robuste
livrable avec fermeture a clefs
pour les recharges Vario 2 L

s

PALMOLIVE Shampoo

Shampoo 2 en 1 400 ml
Emballage: 12 pi¢ces (50821)
Shampoo Aloe 400 ml
Emballage: 12 pi¢ces (50818)

Serviette rince-doigts au citron
Emballage: 500 picces (80018)

Verre pour laver les dents sur sachet scellé
Emballage: 800 pieces (80019)

Serviette lustrante pour chaussures
Emballage: 500 pieces (80021)

Schampoo bain-douche (sachet de 10 ml)
Emballage: 500 pieces (40119)

Flacon douche-shampoo Olymp (20 ml)
Emballage: 600 pieces ( 80020)

Guest soap (savon emballé en papier)
Emballage: 500 pieces (40121)

Bonnet pour douche
Emballage: 200 pieces ( 80024)

Set a coudre
Emballage: 500 pieces (80017)

Séche mains électrique en inox avec infrarouge (1906033)
Séche cheveux électrique (sur demande)

Les distributers a savon avec réservoir

Distributeur de savon liquide pour mains
Py . | Réservoir: 1 L (50661)

\

Distributeur de savon liquide pour mains
Réservoir: 500 ml (40228 )

= Distributeur de savon liquide (application avec le coude)
Réservoir: 1 L (40229)

Créme glycerine 250 ml
Emballage: 4 pieces (96020)

Premium Line pour chambres d’hétels

Distributeur douche gel (71004)

Gel douche recharge de 350 ml
Emballage: 24 pieces (71008)

Distributeur de savon pour mains (71003 )

Savon pour mains recharge de 350 ml
Emballage: 24 pieces (71002)

PALMOLIVE Gel douche

Gel douche anti-stress 250 ml
Emballage: 12 picces (50822)
Gel douche sensual 250 ml
Emballage: 12 picces (50824)
Gel douche energy 250 ml
Emballage: 12 picces (50823)

Créme a raser (sachet de 4 ml)
Emballage: 500 (80060)

Dentifrice (sachet de 3 ml)
Emballage: 500 (80061)

hygiéne

Hygiéne des mains | Cosmétique
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Laques pour cheveux

Wellaflex jaune / fort (50302)
Wellaflex rouge / normal (50303)
Wellaflex bleu / extra-fort (50304)

Emballage: 12 piéces

Peignes

Peigne familial (30667)

Peigne de poche a aiguille (30669)
Peigne de poche (30665)

Brosses pour cheveux

Brosse pour cheveux grand
Emballage: 10 pieces (30659)

Eau de Cologne 70%

12 x 250 ml (50066)
12 x 500 ml (50067)

12 x 1000 ml.(50068)

Spray a raser
Palmolive Sensitive (30369)

Palmolive Classic (30370)
Palmolive2 en 1 (30371)

Emballage: 6 pieces
Rasoirs

Bic rasoirs a jeter 10er (10+5) (30621)
Bic rasoirs double lame Ser (10+5) (30622)

Emballage: 12 picces

hygiéne

Cosmeétique

Gel blanc fixation normale 500 ml
Emballage: 12 pieces (50104)

Gel jaune fixation forte 500 ml
Emballage: 12 pieces (50103)

L’Hygiéene des dents

Colgate Bifluor 75 ml (30364)

Colgate dentifrice doseur 100 ml (30365)
Colgate Junior (30390)
Emballage: 12 pieces

Brosses a dents
Emballage: 12 piéces (40660)

Brosse a dents ass. Couleurs emb. Indiv.
Emballage: 12 piéces (1904013)

Steradent comprimés 30er
Emballage: 24 x 30 piéces (30391)

Pansements

Memoplast 1 m x 6 cm (30720)
Memoplast 14er Strips (30721)
Memoplast pour enfants (30723)
Memoplast rouleau 5 m x 1,25 cm (30728)

Emballage: 10 pi¢ces

Pli ouate 100 gr
Emballage: 24 pieces (40231)

Disques a démaquiller 100er
Emballage: 48 x 100 piéces (40233)

Batonnets ouatés 200 er
Emballage: 24 x 200 piéces (40234)

Bandes hygiéniques

Classic normal 20er
Emballage: 20 x 20 pieces (50200)

Classic nuit 10er
Emballage: 15 x 10 pieces (50201)
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Peau et mains
Spitaderm

Lotion antiseptique a base d’alcool pour une désinfection rapide de la peau et des mains. Actif contre
les bactéries, y compris la tuberculose, les champignons, les virus de I’hépatite B (HBV), le HIV, les
virus du rota et de I’herpés. Destruction rapide, temps d’action court. Peut étre transvasé sans risque

de contamination par spores (brevet européen). Certifié par la DGHM.

Emballage: 1 x 5 L (99012)
Spitagel
Gel antiseptique hydro-alcoolique pour les mains. Pour un lavage hygiénique désinfectant et efficace.

Contient 70% d’alcool. Séche rapidement. Ne desséche pas la peau. A utiliser en alte rnance avec ou
en complément d’une lotion de lavage. Conforme aux normes EN 1500 et EN 12054.

Emballage: 50 x 100 ml ou 12 x 500 ml (99014)
Skinsan Scrub

Pour le nettoyage hygiénique et désinfectant des mains et de I’ensemble du corps dans les hopitaux, les cabinets médi caux,
maisons de repos et de soins. Large spectre d’efficacité contre les bactéries, y compris MRSA, les champignons, les v irus de
I’hépatite B (HBV) et le HIV. Repris dans la liste des produits décontaminants pour les mains de la DGHM.

Emballage: 24 x 500 ml (99003)

Dermados - S
Silonda Medical
Distributeur mural pour
une application stire et
économique des produits
désinfectants.

Lotion traitante de la peau a la cire d’abeilles pour peaux sensibles. Pour le so in
de la peau aprés désinfection hygiénique et désinfection chirurgicale.
Rafraichit agréablement. Ne laisse pas de taches sur le linge et vétements.

Pour flacons doseurs de
500 ml. (80507)

Emballage: 24 x 500 ml (99026)

Instruments

Sekusept Forte

Pour la désinfection d’instruments, d’accessoires d’anesthésie et d’endoscopes.
Efficace contre les bactéries, champignons, virus y compris le HIV et le HBV.
Large spectre d’action méme avec temps d’action réduit. Certifi¢ conformément a la DGHM.

Emballage: 1 x 6 L
Sekusept poudre

Nettoyage et désinfection d’instruments en métal, plastique, verre, etc.

Convient particuliérement bien pour le matériel thermolabile qui est désinfecté mais pas
stérilisé, p.ex. Accessoires d’anesthésie.

Ne convient ni aux endoscopes flexibles, ni aux instruments en aluminium et en nickel.

Emballage: 1 x 10 kg (99017)

Sekusept Cleaner

Renforgateur de nettoyage pour le Sekusept Forte. Trés bon pouvoir détergent. Parfum agréable. Concentration d’ap plication
économique.

Emballage: 4 x 2 L
Sekumatik FR

Pour ¢liminer les graisses et albumines des hémodialysateurs. Elimine sans probléme les résidus d’albumine dans le  dialysateur.
Ne contient pas de tensides et ne produit, par conséquent, pas de mousse. Détruit I’endotoxine a environ 80°C.

Emballage: 3 x 5 L (816556)

Articles de désinfection seulement pour le GDL. Pour la Belgique, veuillez demander s.v.pl
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Surfaces
Incidin liquid spray

Désinfectant par pulvérisation a action rapide destiné au matériel médical (Dispositifs Médicaux). w I _
3! = '—..l

Cet agent est destiné aux surfaces résistant a I’alcool. Large spectre d’efficacité contre les bactéries
(tuberculose également), champignons et virus de I’hépatite B (HBV), le vecteur du SIDA (HIV) et les
rotavirus. Certifié¢ par la DGHM.

— B
Emballage: 12 x 1 L (99001) ou2 x5 L (99002) —_—
Incidin plus
Désinfectant de surface destiné au matériel médical (Dispositifs Médicaux). Grande sécurité de désinfection surt outes les surfaces
résistantes a I’eau. Large spectre d’efficacité contre les bactéries (également MRSA et B.K.), Les champignons, le virus de
I’hépatite B (HBV) en MADT et le test antigénes, 1’agent pathogéne du SIDA (HIV) et les virus Adéno, Papova, Rota,
Herpes et Vaccinia. Certifi¢ par la DGHM.

Emballage: 3 x 2 L (99006) ou 1 x 6 L (99005)

Incidin Foam

Spray moussant prét a I’emploi pour une désinfection rapide, également pour surfaces délicates. Destiné au matérie 1 médical
(Dispositifs Médicaux). Grande sécurité de désinfection pour toutes les surfaces. Parfum agréable au citron. Larg e spectre
d’activité contre les bactéries (également tuberculose), champignons et virus, y compr is HIV/HBV et virus du Rota.
Emballage: 12 x 1 L (99009) ou2 x 5 L (99016)

Incides

Serviettes qui conviennent pour la désinfection instantanée de surfaces. Désinfection et nettoyage en R

une seule opération. Actif contre les bactéries, les champignons, virus de I’hépatite B (HBV) dans le =
MADT, le vecteur du SIDA (HIV) et les rotavirus. Certifi¢ conmformément a la directive de la DGHM.

Emballage: 6 x 90 serviettes (99010) ou recharges de 5 x 90 serviettes (99011)

Accessoires

Sekusept 2 L

Bac de trempage pour la désinfection d’instruments.
Complet avec couvercle et tamis.

Dimensions (int. mm) ca. 300 x 150 x 100

Sekusept 8 L

Bac de trempage pour la désinfection d’instruments et
accessoires d’anesthésie. Complet avec couvercle et tamis.
Dimensions (int. mm) ca. 290 x 300 x 200

Sekusept 10 L Ecolastic

Bac de trempage pour la désinfection d’instruments et =
d’endoscopes. Conforme pour tamis a norme 1/1.
Dimensions (int. mm) ca. 500 x 290 x 100

Housses de protection pour matelas. Peut
étre lavé et désinfecté, résistant aux

e - désinfectants a base d’eau et d’alcool.

il \ Lavable jusqu’a 95°C, possibilité de traitement
Sekusept 30 L . . . —— L R ﬁ dans des chambres pour procédé a vapeur et
Bac de trempage pour la désinfection d’instruments et ———

. . a vide d’air (jusqu’a 105°C).
accessoires d’anesthésie. Complet avec couvercle, (jusq )
robinet d’évacuation d’eau et tamis.

Dimensions (int. mm) ca. 520 x 310x 210 Existe en 3 modéles différents.
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i Sensilind healthcare
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Cheéres clientes, chers clients,
Pouvoir vous fournir en produits d’incontinence Sensilindveut dire pour nous avant tout:

- évaluation individuelle du degré d’incontinence

- conseil individuel des besoins en produits

- possibilité d’une garantie budgetaire annuelle

- formation du personnel de soins et des responsables groupes

- accompagnement en pratique

- dialogue entre les responsables groupes et le conseiller Sensilind

- service logistique, livraison sur site selon les besoins ou en centrale
- livraison rapide en cas de besoins

- systéme de réduction des déchets de 50% en volume

Verehrte Kundin, Verehrter Kunde
Sie mit Inkontinezprodukten der Marke Sensilindbeliefern zu dirfen, bedeutet fur uns vorab:

- feststellen des Istzustands des Inkontinezgrades eines jeden Einzelnen
- individuelle Beratung

- Bestmdgliche Inkontinenzversorgung zu einem garantierten Budget

- Schulung des Pflegepersonals und Gruppenverantwortlichen

- Begleitung in praktischen Anwendungen

- Dialog zwischen den Verantwortlichen und dem Sensilind Fachberater
- logistischer Service, Objektbelieferung oder Zentrallager

- Expresslieferung in dringenden Fallen

- System zur Abfallreduzierung um 50 Volumenprozent

Demandez notre dépliant Sensilind s.v.pl.

Euron

Inconlinence Cave
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healthcare
Bewahrte und gute Qualitdt mit neuem Gesicht.
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S e nS| | | n d b O dycare Soins complets pour une peau exigeant une protection

Concu spécialement pour une peau sensible, abimée

HAUTFLUIDGEL CREMEBAD OLBAD

gel pour la peau bains mousse bain a I'huile
KORPERLOTION DUSCHGEL HAUTSCHUTZCREME
lotion pour le corps gel douche créme de protection peau
PFLEGESHAMPOO SOFTSCHAUM WUNDCHUTZCREME
shampoing soignant mousse nettoyante creme de protection plaies
WASCHLOTION HAUTREINIGUNGS- HAUTPFLEGEOL

lotion de lavage UND PFLEGESCHAUM huile soignante

mousse nettoyante et
protégeante de la peau

HANDCREME f ” soe
créme pour mains

foe. o
:. ' : &Y
‘s DESODERM

—— lingette nettoyante

. &« 22x28cm

S emb. 12 x 48 er.
Langes pour bébés

L‘!.'!.IHIHI| #

Mini 2 Junior 5 Extra large 6

Demandez notre dépliant Sensilind s.v.pl. Merci.
Bitte fragen Sie nach unserem Sensilindkatalog. Danke
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Medizinische Produkte

En coopération avec le groupe GVS,
nous pouvons vous fournir une large gamme
d’accessoires.

En cas d’intérét, nous vous prions de bien
vouloir nous contacter s.v.pl. Merci
Catalogue GVS medical a votre disposition.

.n_)' - In Zusammenarbeit mit der GVS-Gruppe
= kdnnen wir Ihnen eine breite Palette a

A medizinischen Zubehoérartikeln anbieten.
v

Bitte sprechen Sie mit uns. Danke.
Den GVS medical Katalog he

: bereit.
=1 [N

e iy

S
&B
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Peau et mains
Spitaderm

Lotion antiseptique a base d’alcool pour une désinfection rapide de la peau et des mains. Actif contre
les bactéries, y compris la tuberculose, les champignons, les virus de I’hépatite B (HBV), le HIV, les
virus du rota et de I’herpés. Destruction rapide, temps d’action court. Peut étre transvasé sans risque

de contamination par spores (brevet européen). Certifié par la DGHM.

Emballage: 1 x 5 L (99012)
Spitagel
Gel antiseptique hydro-alcoolique pour les mains. Pour un lavage hygiénique désinfectant et efficace.

Contient 70% d’alcool. Séche rapidement. Ne desséche pas la peau. A utiliser en alte rnance avec ou
en complément d’une lotion de lavage. Conforme aux normes EN 1500 et EN 12054.

Emballage: 50 x 100 ml ou 12 x 500 ml (99014)
Skinsan Scrub

Pour le nettoyage hygiénique et désinfectant des mains et de I’ensemble du corps dans les hopitaux, les cabinets médi caux,
maisons de repos et de soins. Large spectre d’efficacité contre les bactéries, y compris MRSA, les champignons, les v irus de
I’hépatite B (HBV) et le HIV. Repris dans la liste des produits décontaminants pour les mains de la DGHM.

Emballage: 24 x 500 ml (99003)

Dermados - S
Silonda Medical
Distributeur mural pour
une application stire et
économique des produits
désinfectants.

Lotion traitante de la peau a la cire d’abeilles pour peaux sensibles. Pour le so in
de la peau aprés désinfection hygiénique et désinfection chirurgicale.
Rafraichit agréablement. Ne laisse pas de taches sur le linge et vétements.

Pour flacons doseurs de
500 ml. (80507)

Emballage: 24 x 500 ml (99026)

Instruments

Sekusept Forte

Pour la désinfection d’instruments, d’accessoires d’anesthésie et d’endoscopes.
Efficace contre les bactéries, champignons, virus y compris le HIV et le HBV.
Large spectre d’action méme avec temps d’action réduit. Certifi¢ conformément a la DGHM.

Emballage: 1 x 6 L
Sekusept poudre

Nettoyage et désinfection d’instruments en métal, plastique, verre, etc.

Convient particuliérement bien pour le matériel thermolabile qui est désinfecté mais pas
stérilisé, p.ex. Accessoires d’anesthésie.

Ne convient ni aux endoscopes flexibles, ni aux instruments en aluminium et en nickel.

Emballage: 1 x 10 kg (99017)

Sekusept Cleaner

Renforgateur de nettoyage pour le Sekusept Forte. Trés bon pouvoir détergent. Parfum agréable. Concentration d’ap plication
économique.

Emballage: 4 x 2 L
Sekumatik FR

Pour ¢liminer les graisses et albumines des hémodialysateurs. Elimine sans probléme les résidus d’albumine dans le  dialysateur.
Ne contient pas de tensides et ne produit, par conséquent, pas de mousse. Détruit I’endotoxine a environ 80°C.

Emballage: 3 x 5 L (816556)

Articles de désinfection seulement pour le GDL. Pour la Belgique, veuillez demander s.v.pl
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Surfaces
Incidin liquid spray

Désinfectant par pulvérisation a action rapide destiné au matériel médical (Dispositifs Médicaux). w I _
3! = '—..l

Cet agent est destiné aux surfaces résistant a I’alcool. Large spectre d’efficacité contre les bactéries
(tuberculose également), champignons et virus de I’hépatite B (HBV), le vecteur du SIDA (HIV) et les
rotavirus. Certifié¢ par la DGHM.

— B
Emballage: 12 x 1 L (99001) ou2 x5 L (99002) —_—
Incidin plus
Désinfectant de surface destiné au matériel médical (Dispositifs Médicaux). Grande sécurité de désinfection surt outes les surfaces
résistantes a I’eau. Large spectre d’efficacité contre les bactéries (également MRSA et B.K.), Les champignons, le virus de
I’hépatite B (HBV) en MADT et le test antigénes, 1’agent pathogéne du SIDA (HIV) et les virus Adéno, Papova, Rota,
Herpes et Vaccinia. Certifi¢ par la DGHM.

Emballage: 3 x 2 L (99006) ou 1 x 6 L (99005)

Incidin Foam

Spray moussant prét a I’emploi pour une désinfection rapide, également pour surfaces délicates. Destiné au matérie 1 médical
(Dispositifs Médicaux). Grande sécurité de désinfection pour toutes les surfaces. Parfum agréable au citron. Larg e spectre
d’activité contre les bactéries (également tuberculose), champignons et virus, y compr is HIV/HBV et virus du Rota.
Emballage: 12 x 1 L (99009) ou2 x 5 L (99016)

Incides

Serviettes qui conviennent pour la désinfection instantanée de surfaces. Désinfection et nettoyage en R

une seule opération. Actif contre les bactéries, les champignons, virus de I’hépatite B (HBV) dans le =
MADT, le vecteur du SIDA (HIV) et les rotavirus. Certifi¢ conmformément a la directive de la DGHM.

Emballage: 6 x 90 serviettes (99010) ou recharges de 5 x 90 serviettes (99011)

Accessoires

Sekusept 2 L

Bac de trempage pour la désinfection d’instruments.
Complet avec couvercle et tamis.

Dimensions (int. mm) ca. 300 x 150 x 100

Sekusept 8 L

Bac de trempage pour la désinfection d’instruments et
accessoires d’anesthésie. Complet avec couvercle et tamis.
Dimensions (int. mm) ca. 290 x 300 x 200

Sekusept 10 L Ecolastic

Bac de trempage pour la désinfection d’instruments et =
d’endoscopes. Conforme pour tamis a norme 1/1.
Dimensions (int. mm) ca. 500 x 290 x 100

Housses de protection pour matelas. Peut
étre lavé et désinfecté, résistant aux

e - désinfectants a base d’eau et d’alcool.

il \ Lavable jusqu’a 95°C, possibilité de traitement
Sekusept 30 L . . . —— L R ﬁ dans des chambres pour procédé a vapeur et
Bac de trempage pour la désinfection d’instruments et ———

. . a vide d’air (jusqu’a 105°C).
accessoires d’anesthésie. Complet avec couvercle, (jusq )
robinet d’évacuation d’eau et tamis.

Dimensions (int. mm) ca. 520 x 310x 210 Existe en 3 modéles différents.
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i Sensilind healthcare

FORM Super Plus 8

. SLIP Super 2 M
hdd
FORM Maxi 9
A= .ll:l.
SLIP Super 3 L
— _
MEDISLIP Plus 2 M L b ses
; Prie st il
i '.|.
SLIP Plus 2 M e
pri
I . ....;"
& Wikmiteihe  branizag MEDISLIP Plus 3 L

——

Cheéres clientes, chers clients,
Pouvoir vous fournir en produits d’incontinence Sensilindveut dire pour nous avant tout:

- évaluation individuelle du degré d’incontinence

- conseil individuel des besoins en produits

- possibilité d’une garantie budgetaire annuelle

- formation du personnel de soins et des responsables groupes

- accompagnement en pratique

- dialogue entre les responsables groupes et le conseiller Sensilind

- service logistique, livraison sur site selon les besoins ou en centrale
- livraison rapide en cas de besoins

- systéme de réduction des déchets de 50% en volume

Verehrte Kundin, Verehrter Kunde
Sie mit Inkontinezprodukten der Marke Sensilindbeliefern zu dirfen, bedeutet fur uns vorab:

- feststellen des Istzustands des Inkontinezgrades eines jeden Einzelnen
- individuelle Beratung

- Bestmdgliche Inkontinenzversorgung zu einem garantierten Budget

- Schulung des Pflegepersonals und Gruppenverantwortlichen

- Begleitung in praktischen Anwendungen

- Dialog zwischen den Verantwortlichen und dem Sensilind Fachberater
- logistischer Service, Objektbelieferung oder Zentrallager

- Expresslieferung in dringenden Fallen

- System zur Abfallreduzierung um 50 Volumenprozent

Demandez notre dépliant Sensilind s.v.pl.

Euron

Inconlinence Cave
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LILLE .. l"l

healthcare
Bewahrte und gute Qualitdt mit neuem Gesicht.

Die neuen, atmungsaktiven Produkte - Lil Healthcare Suprem

‘

O
=
o
<O
T
S
$)
£
ko]
o)
T

(il
healthcare

LURFREM

LILFORM

Hrausd Padi

(opmsgrs anplEh - — ———

J:-'m-rr-'whni_iﬂ "_,- :
o healthcare

Lilfit
= ¥

Wi heathcare

DR
WRSKs, i
i

, | LILPANTS'

LK
- . i
- -)- Eine armungsakuive

Fioduktlnne aunjoststtel mit

DAS LEBEN IN VOLLEN ZUGEN GENIESSEN !

Schutz fiir die leichte, mittlere und schwere Inkontinenz

wwna [illehealthcare.com
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S e nS| | | n d b O dycare Soins complets pour une peau exigeant une protection

Concu spécialement pour une peau sensible, abimée

HAUTFLUIDGEL CREMEBAD OLBAD

gel pour la peau bains mousse bain a I'huile
KORPERLOTION DUSCHGEL HAUTSCHUTZCREME
lotion pour le corps gel douche créme de protection peau
PFLEGESHAMPOO SOFTSCHAUM WUNDCHUTZCREME
shampoing soignant mousse nettoyante creme de protection plaies
WASCHLOTION HAUTREINIGUNGS- HAUTPFLEGEOL

lotion de lavage UND PFLEGESCHAUM huile soignante

mousse nettoyante et
protégeante de la peau

HANDCREME f ” soe
créme pour mains

foe. o
:. ' : &Y
‘s DESODERM

—— lingette nettoyante

. &« 22x28cm

S emb. 12 x 48 er.
Langes pour bébés

L‘!.'!.IHIHI| #

Mini 2 Junior 5 Extra large 6

Demandez notre dépliant Sensilind s.v.pl. Merci.
Bitte fragen Sie nach unserem Sensilindkatalog. Danke
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Medizinische Produkte

En coopération avec le groupe GVS,
nous pouvons vous fournir une large gamme
d’accessoires.

En cas d’intérét, nous vous prions de bien
vouloir nous contacter s.v.pl. Merci
Catalogue GVS medical a votre disposition.

.n_)' - In Zusammenarbeit mit der GVS-Gruppe
= kdnnen wir Ihnen eine breite Palette a

A medizinischen Zubehoérartikeln anbieten.
v

Bitte sprechen Sie mit uns. Danke.
Den GVS medical Katalog he

: bereit.
=1 [N

e iy

S
&B
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